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Samenvatting* Résumé* 

In dit voorstel van resolutie wordt de Brusselse 

Hoofdstedelijke Regering verzocht maatregelen te nemen 

om de verspreiding van de Aziatische hoornaar tegen te 

gaan, in toepassing van artikel 78 van de ordonnantie van 

1 maart 2012 betreffende het natuurbehoud. 

La proposition de résolution demande au 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 

d’adopter des mesures de lutte contre la prolifération du 

frelon asiatique, en application de l’article 78 de 

l’ordonnance du 1er mars 2012 relative à la conservation 

de la nature. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* Samenvatting opgesteld door de diensten van het parlement. * Résumé établi par les services du Parlement. 
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Toelichting 
 

Développements 
 

De Aziatische hoornaar (Vespa velutina nigrithorax), een 

vliesvleugelig insect uit de familie van de 

plooivleugelwespen (Vespidae) dat oorspronkelijk uit Azië 

komt, is vermoedelijk in 2004 per ongeluk terechtgekomen 

in Europa, meer bepaald in Frankrijk. De soort heeft zich 

geleidelijk aan over het hele Franse grondgebied genesteld 

om zich vervolgens te beginnen verspreiden naar andere 

Europese landen zoals Duitsland, Engeland, België, Italië, 

Spanje en Portugal. 

Le frelon asiatique (Vespa Velutina nigrithorax), espèce 

d’hyménoptère de la famille des vespidae, originaire 

d’Asie, aurait été introduit accidentellement en Europe en 

2004, en France. L’espèce a peu à peu colonisé l’ensemble 

du territoire français et a commencé à s’étendre à d’autres 

pays d’Europe comme l’Allemagne, l’Angleterre, la 

Belgique, l’Italie, l’Espagne ou encore le Portugal. 

Volgens gegevens van het departement Biodiversiteit en 

de milieueffectenrapporten van Leefmilieu Brussel werd de 

Aziatische hoornaar in 2018 voor het eerst waargenomen in 

het Brussels Gewest. 

Selon les données publiées par les départements de la 

biodiversité et du rapport et des incidences 

environnementales de Bruxelles Environnement, le frelon 

asiatique est observé pour la première fois en Région 

bruxelloise en 2018. 

De Aziatische hoornaar staat sinds 13 juli 2016 op de lijst 

van voor de Europese Unie zorgwekkende invasieve 

uitheemse soorten, overeenkomstig de bepalingen van 

verordening (EU) nr. 1143/2014 van het Europees 

Parlement en de Raad van 22 oktober 2014 betreffende de 

preventie en beheersing van de introductie en verspreiding 

van invasieve uitheemse soorten. 

Le frelon asiatique figure dans la liste des espèces 

exotiques envahissantes préoccupantes pour l’Union 

européenne depuis le 13 juillet 2016, conformément aux 

dispositions du Règlement (UE) n° 1143/2014 du 

Parlement européen et du Conseil du 22 octobre 2014 

relatif à la prévention et à la gestion de l’introduction et de 

la propagation des espèces exotiques envahissantes. 

Alvorens een soort op die lijst komt te staan, moeten 

enkele voorwaarden zijn vervuld. Zo moet zij ernstige 

negatieve gevolgen hebben voor de biodiversiteit en 

aanverwante ecosysteemdiensten, alsook voor de 

menselijke gezondheid. Daarnaast moet zijn aangetoond dat 

bij de vestiging van een levensvatbare populatie van de soort 

een gecoördineerd optreden op Europees niveau nodig is om 

de verspreiding ervan te voorkomen. Uit tal van 

wetenschappelijke studies blijkt dat de Aziatische hoornaar 

aan deze voorwaarden voldoet. 

L’introduction d’une espèce dans cette liste doit 

répondre à différentes conditions. L’espèce doit 

notamment être susceptible d’avoir des effets néfastes 

importants sur la biodiversité ou les services 

écosystémiques associés ainsi que sur la santé humaine. 

Par ailleurs, son implantation viable doit démontrer qu’il 

est nécessaire de prendre une action concertée au niveau 

de l’Union pour empêcher sa propagation. De nombreuses 

études scientifiques ont prouvé que le frelon asiatique 

répondait à ces conditions. 

In het Brussels Gewest strekt de ordonnantie van 

1 maart 2012 betreffende het natuurbehoud ertoe de 

instandhouding en het duurzame gebruik van de 

bestanddelen van de biologische diversiteit te waarborgen 

door middel van maatregelen die erop gericht zijn populaties 

van in het wild levende dier- en plantensoorten te 

beschermen, beheren, verbeteren of herstellen. Diezelfde 

ordonnantie moedigt ook de invoering van actieplannen aan 

om de strijd aan te binden tegen de aantasting van de 

biodiversiteit als gevolg van de ongebreidelde verspreiding 

van invasieve uitheemse soorten die geneigd zijn om zich in 

grote aantallen te verspreiden, en dat op een excessieve 

manier of een manier die het behoud van de biodiversiteit 

bedreigt. 

En Région bruxelloise, l’ordonnance du 1er mars 2012 

relative à la conservation de la nature a pour but d’assurer 

la conservation et l’utilisation durable des éléments 

constitutifs de la diversité biologique par des mesures de 

protection, de gestion, d’amélioration et de restauration de 

populations d’espèces de la flore et de la faune sauvages. 

Elle encourage également à l’adoption de plans d’action 

pour lutter contre les processus de dégradation de la 

biodiversité causée notamment par la prolifération des 

espèces exotiques invasives qui ont tendance à se propager 

en grand nombre, de manière excessive et menaçante pour 

la préservation de la biodiversité. 

Ook het Brussels Gewest beschikt over een lijst van alle 

uitheemse soorten die als invasief worden beschouwd 

(bijlage IV van voornoemde ordonnantie). De Aziatische 

hoornaar staat niet op die lijst en vooralsnog is er geen 

actieplan aangenomen om de verspreiding ervan op 

efficiënte wijze tegen te gaan. 

La Région bruxelloise dispose également d’une liste 

reprenant l’ensemble des espèces exotiques considérées 

comme invasives (annexe IV de l’ordonnance précitée). 

Le frelon asiatique n’y est pas repris et, à ce jour, aucun 

plan d’action n’a été adopté pour lutter efficacement contre 

la propagation de cette espèce. 

De meest recente gegevens over de aanwezigheid van dit 

insect in onze hoofdstad doen echter enkele alarmbellen 

afgaan. Zo is het aantal interventies door de diensten die 

verantwoordelijk zijn voor het verwijderen van nesten van 

Aziatische hoornaars, exponentieel toegenomen. De cijfers 

Or, les dernières données disponibles concernant leur 

présence dans notre capitale peuvent être considérées 

comme alarmantes. En effet, le nombre d’interventions des 

services en charge de l’élimination des nids de frelons 

asiatiques a évolué de manière exponentielle. Les données 
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spreken voor zich. In 2020 moest de brandweer 20 keer 

uitrukken en in 2023 maar liefst 670 keer (de maand 

december niet meegerekend). Dat betekent dat er op twee 

jaar tijd 35 keer meer interventies zijn. De verspreiding van 

deze soort brengt niet alleen veel extra werk mee voor de 

hulpdiensten, maar dreigt ook financieel een zware dobber 

te worden, wetende dat een interventie de belastingbetaler 

tussen de 250 en 1.000 euro kost. 

des pompiers sont éclairantes: ils sont intervenus à 

20 reprises en 2020 contre près de 670 en 2023 (le mois de 

décembre non compris), soit plus de 35 fois plus 

d’interventions en deux ans. Outre la surcharge de travail 

qui pèse sur les services de secours, sachant qu’une 

intervention coûte entre 250 et 1.000 euros au 

contribuable, on comprend que la prolifération de cette 

espèce risque également de nous coûter très cher. 

De Aziatische hoornaar vermenigvuldigt zich momenteel 

exponentieel. Als er geen plan wordt uitgerold om de invasie 

ervan binnen de perken te houden, dreigt de situatie uit de 

hand te lopen. Uiteindelijk zal dit insect heel Europa 

inpalmen. Simulatiemodellen gebaseerd op klimaat- en 

milieugegevens (aanwezigheid van voedsel en nestplaatsen) 

geven aan dat het leefgebied van de Vespa velutina 

nigrithorax zich tegen 2100 zal uitstrekken van het zuiden 

van Spanje tot het zuiden van Scandinavië (Noorwegen en 

Zweden) en van het uiterste punt van Bretagne tot in Polen 

en Turkije. 

Aujourd’hui, la multiplication du frelon asiatique est 

exponentielle et pourrait devenir hors de contrôle si aucun 

plan de lutte n’est adopté pour limiter cette invasion. À 

terme, l’ensemble du territoire européen sera envahi. Les 

modèles de simulation qui s’appuient sur les données 

climatiques et du milieu (présence de nourriture et de site 

de nidification) indiquent qu’en 2100, le Vespa velutina 

nigrithorax sera implanté du sud de l’Espagne au sud des 

pays scandinaves (Norvège, Suède) et de la pointe de la 

Bretagne à la Pologne et la Turquie. 

De Aziatische hoornaar heeft al een grote impact op de 

biodiversiteit. Een nest hoornaars eet gemiddeld 12 kg 

insecten per jaar, waarvan 60% bijen. Dergelijk 

roofdiergedrag heeft dramatische gevolgen voor de 

ontwikkeling van de fauna en flora. Iedereen weet immers 

hoe cruciaal bijen zijn voor de bestuiving van veel bloemen 

en bepaalde bomen. De situatie is des te ernstiger, omdat de 

bijenpopulatie door toedoen van de mens al sterk 

achteruitgaat. Bovendien is de Vespa velutina nigrithorax 

een opportunistische jager die behalve bijen, volgens een 

studie van het Natuurhistorisch Museum van Parijs (Rome 

et al., 2011), 159 soorten insecten eet. Naast de bestuivers 

wordt dus de hele voedselpiramide van insecteneters 

(vogels, kleine zoogdieren enz.) bedreigd. 

L’impact du frelon asiatique sur la biodiversité est déjà 

grand. Un nid de frelons consomme en moyenne 12 kg 

d’insectes par an, dont 60 % d’abeilles. Cette prédation est 

dramatique pour le développement de la faune et de la flore 

puisque l’on sait à quel point les abeilles sont essentielles 

dans le processus de pollinisation de nombreuses fleurs ou 

de certains arbres. C’est d’autant plus grave que, à cause 

des activités de l’homme, la population d’abeilles est déjà 

en net déclin.. De plus, outre les abeilles, le Vespa velutina 

nigrithorax est un chasseur opportuniste qui, selon une 

étude du Muséum d’Histoire naturelle de Paris (Rome et 

al., 2011), consomme 159 espèces d’insectes. C’est donc 

en plus des pollinisateurs, l’ensemble de la pyramide 

alimentaire associée aux insectes (oiseaux, petits 

mammifères…) qui est menacée. 

Om maar een voorbeeld te geven: in 2023 werden 

89 nesten geteld in Sint-Pieters-Woluwe, op een 

oppervlakte van 4 km². Hun hoeveelheid prooien wordt 

geschat op 1.006 kg of 10 miljard insecten: bijen, hommels, 

vlinders en vliegen. Al die diertjes zijn nodig voor de 

bestuiving en het evenwicht van de biodiversiteit. In dit 

afgemeten gebied van Sint-Pieters-Woluwe werd in 2023 

per vierkante kilometer dus 250 kg insecten opgepeuzeld 

door 22 nesten van Aziatische hoornaars. 

À titre d’exemple, 89 nids ont été répertoriés en 2023 à 

Woluwe-Saint-Pierre sur 4 km². Leur prédation est 

évaluée à 1.006 kg ou 10 milliards d’insectes: des abeilles, 

des bourdons, des papillons ou des mouches. Tous sont 

nécessaires à la pollinisation et à l’équilibre de la 

biodiversité. Autrement dit, en 2023, 250 kg d’insectes ont 

disparu par kilomètre carré pour 22 nids de frelons 

asiatiques dans cette zone de Woluwe-Saint-Pierre. 

Bovendien heeft de Aziatische hoornaar bijna geen 

natuurlijke vijanden. Deze soort komt niet voor in de 

voedselketen van de meeste Europese vogels. De enkele 

zeldzame vogelsoorten (wespendief, klauwier enz.) die af en 

toe een nest aanvallen, hebben een verwaarloosbaar effect 

op de ontwikkeling van de Aziatische hoornaar. Deze soort 

is immers extreem vruchtbaar (één nest produceert tussen de 

200 en 500 koninginnen voor het volgende jaar) en plant 

zich dus zeer snel voort. 

Par ailleurs, le frelon asiatique n’a quasiment pas de 

prédateur naturel. Cette espèce n’entre pas dans la chaîne 

alimentaire de la plupart des oiseaux européens. Les 

quelques rares espèces d’oiseaux (bondrée apivore, pie 

grièche…) qui s’attaquent occasionnellement à un nid ont 

un effet négligeable sur le développement du frelon 

asiatique. En effet cette espèce est extrêmement prolifique 

(un nid produit entre 200 et 500 femelles fondatrices pour 

l’année suivante) et se reproduit donc très vite. 

De soort zal zich overigens ook sneller kunnen 

verspreiden als gevolg van de regeling die Leefmilieu 

Brussel en de DBDMH in september 2024 hebben 

afgesproken om de nesten in het gewest onder controle te 

houden. In die overeenkomst is namelijk uitdrukkelijk 

bepaald dat de Brusselse brandweer enkel gratis ingrijpt 

wanneer er een onmiddellijk gevaar is (de brandweer maakt 

Cette prolifération sera d’autant plus rapide que la 

convention adoptée en septembre 2024 entre Bruxelles 

Environnement et le SIAMU précise l’organisation des 

interventions pour la gestion des nids dans la Région et 

indique explicitement que les pompiers de Bruxelles 

interviennent gratuitement uniquement lorsqu’il y a un 

danger immédiat (les interventions des pompiers varient 
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een onderscheid al naargelang van de dringendheid en de 

ernst van de dreiging). Hieronder vallen situaties waarin de 

insecten een directe bedreiging vormen voor mensen 

(massale aanvallen na verstoring van een nest) of de directe 

omgeving onbewoonbaar maken (wanneer het nest zich 

bevindt op een niet te vermijden plaats). Op basis van die 

overeenkomst wordt voornamelijk ingegrepen om nesten 

aan te pakken in speeltuinen, kinderdagverblijven, scholen 

tijdens het schooljaar, binnenplaatsen van rusthuizen of 

leefruimtes van woningen waar een onmiddellijk gevaar 

dreigt.  

selon le niveau d’urgence et la gravité de la menace). Cela 

comprend les situations où les insectes représentent une 

menace directe pour les personnes (attaques massives 

après la perturbation d’un nid) ou lorsque l’environnement 

immédiat devient inhabitable (nid situé dans un endroit 

incontournable). Selon les termes de cette convention, les 

interventions concernent principalement les nids situés 

dans des aires de jeux, des crèches, des écoles en période 

scolaire, des cours de maisons de repos ou encore dans les 

pièces de vie des habitations et lorsqu’il y a une situation 

de danger immédiat. 

Voor alle andere gevallen worden de Brusselse bevolking 

en openbare beheerders opgeroepen om een beroep te doen 

op gespecialiseerde privéfirma’s. Wij zijn van oordeel dat 

de uitvoeringsbepalingen van de nieuwe overeenkomst de 

verspreiding van de Aziatische hoornaar in onze hoofdstad 

in de hand dreigen te werken. Naast het feit dat er geen 

gevaar loert, kunnen de aangerekende kosten privépersonen 

er immers van weerhouden om een onschadelijk nest te laten 

verwijderen. Een ongevaarlijk nest dat niet wordt 

weggenomen, kan tot 500 geslachtsrijpe vrouwtjes 

voortbrengen en het jaar daarop dus resulteren in honderden 

nieuwe nesten. Sommige daarvan kunnen problematische 

situaties doen ontstaan waarvoor de nu al overbevraagde 

hulpdiensten zullen moeten uitrukken. 

Pour toutes les autres situations, les habitants et les 

gestionnaires publics de Bruxelles sont encouragés à faire 

appel à des entreprises privées spécialisées. À notre sens, 

les modalités de la nouvelle convention sont de nature à 

favoriser la prolifération des frelons asiatiques dans notre 

capitale puisque, outre le caractère “inoffensif” de ces 

nids, le coût d’une intervention à supporter par les 

particuliers constitue un élément fortement dissuasif pour 

procéder à leur élimination. En effet, un nid non neutralisé 

en raison de l’absence de danger peut produire jusqu’à 

500 mères reproductrices et, de ce fait, être 

potentiellement la source de plusieurs centaines de nids au 

cours de l’année suivante, dont des nids pouvant entraîner 

des situations problématiques et justifiant l’intervention 

des services de secours, déjà surchargés aujourd’hui. 

Door een onderscheid te maken tussen nesten die moeten 

worden verwijderd en nesten die niet hoeven te worden 

verwijderd, dreigen we het huidige probleem voor ons uit te 

schuiven en zelfs nog erger te maken, met grote gevolgen 

voor de lokale biodiversiteit. De aanpak van een nest 

verschilt bovendien al naargelang van de plaats waar het 

zich bevindt. Het zou getuigen van een meer 

samenhangende aanpak als we de nesten, ongeacht de plaats 

waar ze worden aangetroffen, lieten verwijderen door één 

welbepaalde instantie of instelling (een privébedrijf of vzw, 

de lokale overheid, Leefmilieu Brussel, de DBDMH enz.). 

La distinction entre les nids à éliminer et ceux à ne pas 

éliminer est donc de nature à reporter, et même aggraver, 

le problème auquel nous sommes confrontés actuellement 

et à avoir un lourd impact sur la biodiversité locale. Par 

ailleurs, la prise en charge des nids varie en fonction de 

l’endroit où ils se trouvent. Il serait plus cohérent que 

l’élimination des nids soit prise en charge par un même 

acteur ou un organisme déterminé (entreprise 

privée/ASBL, pouvoirs locaux, Bruxelles Environnement, 

SIAMU, etc.) et ce peu importe où ceux-ci sont observés. 

De opmars van deze soort heeft tot slot niet enkel 

gevolgen voor de biodiversiteit, maar houdt ook een risico 

in voor de openbare veiligheid. Zo zou 30% van de nesten 

zich op minder dan 10 meter hoogte bevinden, wat een echt 

gevaar creëert. In Brussel heeft zich al meermaals een 

situatie voorgedaan waarbij omwonenden ernstig gevaar 

liepen. In Etterbeek viel een nest met Aziatische hoornaars 

uit een dakgoot, wat een directe bedreiging vormde voor 

voorbijgangers. In Oudergem werd dan weer een nest 

ontdekt in de buurt van de bushalte Oudergem-Shopping. 

Amper enkele dagen later werd er opnieuw één aangetroffen 

in het Pirsoulpark in Sint-Agatha-Berchem. Dat park moest 

dicht terwijl het nest werd vernietigd. 

Enfin, outre l’impact de cette espèce sur la biodiversité, 

sa prolifération entraîne un risque pour la sécurité 

publique: 30 % des nids se retrouveraient à moins de 

10 mètres du sol, ce qui représente un réel danger. À 

Bruxelles, plusieurs situations ont déjà causé des risques 

graves pour les riverains. À Etterbeek, un nid de frelons 

asiatiques est tombé d’une corniche constituant une 

menace directe pour les passants, à Auderghem, un nid de 

frelons asiatiques a été détecté près de l’arrêt de bus 

Auderghem Shopping, un autre, à peine quelques jours 

plus tard, a été découvert à Berchem-Sainte-Agathe, au 

parc Pirsoul, qui a dû être fermé le temps de la destruction 

du nid. 

Er zijn verschillende gevallen gemeld van steken die tot 

allergische reacties hebben geleid, onder andere bij 

groenverzorgers en gemeentepersoneel. Hoewel het gif van 

de Aziatische hoornaar op zich niet gevaarlijker is voor 

mensen dan dat van andere, inheemse insecten, kan het zeer 

gevaarlijk zijn voor personen met een allergie of 

verminderde weerstand, ouderen en jonge kinderen. 

Plusieurs cas de piqûres entraînant des cas 

d’anaphylaxie ont été signalés, entre autres parmi les 

agents d’entretien des espaces verts et les services 

communaux. Si le venin du frelon asiatique n’est pas 

intrinsèquement plus dangereux pour l’homme que celui 

d’autres insectes locaux, il en résulte toutefois un risque 

important pour les personnes allergiques, 

immunodéficientes, pour les personnes âgées et les jeunes 

enfants. 
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Dit fenomeen doet zorgen rijzen over de veiligheid van de 

bevolking, zeker nadat in Frankrijk al enkele mensen 

gestorven zijn door een steek van een Aziatische hoornaar. 

Reden te meer om werk te maken van een doeltreffend 

bestrijdingsplan. 

Ce genre de phénomène soulève donc des inquiétudes 

pour la sécurité des citoyens, notamment à la lumière de 

décès en France liés à des piqûres de frelons asiatiques, ce 

qui justifie d’autant plus qu’un plan de lutte efficace soit 

adopté. 
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE 

 

betreffende de invoering van een plan om de 

ongebreidelde verspreiding van de Aziatische 

hoornaar (Vespa velutina nigrithorax) in het 

Brussels Gewest te voorkomen en te bestrijden 

PROPOSITION DE RÉSOLUTION 

 

relative à la mise en place d’un plan de 

prévention et de lutte contre la prolifération 

du frelon asiatique (Vespa velutina 

nigrithorax) en Région bruxelloise 

 
Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement, Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, 

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met 

betrekking tot de Brusselse Instellingen, artikel 4; 

Vu la Loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux 

Institutions bruxelloises, article 4; 

Gelet op verordening (EU) 1143/2014 van het Europees 

Parlement en de Raad; 

Vu le Règlement (UE) n° 1143/2014 du Parlement 

européen et du Conseil; 

Gelet op de lijst van voor de Europese Unie 

zorgwekkende invasieve uitheemse soorten die werd 

aangenomen op grond van artikel 4 van verordening (EU) 

1143/2014 van het Europees Parlement en de Raad; 

Vu la liste des espèces exotiques envahissantes 

préoccupantes pour l’Union européenne adoptée en vertu 

de l’article 4 du règlement (UE) n° 1143/2014 du 

Parlement européen et du Conseil; 

Gelet op uitvoeringsverordening (EU) 2016/1141 van de 

Commissie van 13 juli 2016 die ertoe strekte de Aziatische 

hoornaar (Vespa velutina nigrithorax) toe te voegen aan de 

lijst van voor de Europese Unie zorgwekkende invasieve 

uitheemse soorten; 

Vu le Règlement d’exécution (UE) 2016/1141 de la 

Commission du 13 juillet 2016, ajoutant le frelon asiatique 

(Vespa velutina nigrithorax) à la liste des espèces 

exotiques envahissantes préoccupantes pour l’Union 

européenne; 

Gelet op de ordonnantie van 1 maart 2012 betreffende het 

natuurbehoud in het Brussels Gewest; 

Vu l’Ordonnance du 1er mars 2012 relative à la 

conservation de la nature en Région bruxelloise; 

Gelet op de lijst van soorten die volgens de Brusselse 

wetgeving als invasief worden beschouwd (bijlage IV van 

de ordonnantie van 1 maart 2012 betreffende het 

natuurbehoud); 

Vu la liste d’espèces considérées comme invasives par 

la législation bruxelloise (annexe IV de l’ordonnance du 

1er mars 2012 relative à la conservation de la nature); 

Gelet op de databank van de cel Fauna en Flora van 

Leefmilieu Brussel; 

Vu la base de données de la cellule faune-flore de 

Bruxelles Environnement; 

Overwegende dat de Aziatische hoornaar zich 

exponentieel verspreidt in het Brussels Gewest; 

Considérant que la prolifération du frelon asiatique est 

exponentielle en Région bruxelloise; 

Overwegende dat de opmars van deze invasieve soort 

gevolgen heeft voor de biodiversiteit en de veiligheid van de 

bevolking; 

Considérant que la propagation de cette espèce invasive 

cause un impact sur la biodiversité ainsi que sur la sécurité 

des citoyens; 

Overwegende dat de Europese Unie de lidstaten 

aanbeveelt een actief beleid te voeren om invasieve 

uitheemse soorten op te sporen, te inventariseren en uit te 

roeien en dat het van essentieel belang is om, zodra een 

invasieve uitheemse soort is geïntroduceerd, maatregelen te 

nemen om deze vroegtijdig op te sporen en snel uit te roeien 

om te voorkomen dat zij zich vestigt en verspreidt. De meest 

doeltreffende en kosteneffectieve maatregel bestaat er vaak 

in de populatie zo snel mogelijk uit te roeien, zolang het 

aantal exemplaren nog beperkt is; 

Considérant que l’Union européenne recommande aux 

pays membres de mener une politique active en matière de 

détection, de recensement et d’éradication des espèces 

exotiques envahissantes et qu’une fois qu’une espèce 

exotique envahissante a été introduite, il est essentiel de 

mettre en œuvre des mesures de détection précoce et 

d’éradication rapide afin d’empêcher son établissement et 

sa propagation. La mesure la plus efficace et la plus 

rentable consiste souvent à éradiquer la population 

concernée dès que possible, tant que le nombre de 

spécimens est encore limité; 

Overwegende dat de ordonnantie betreffende het 

natuurbehoud de Brusselse gewestregering oproept om 

actieplannen aan te nemen om de aantasting van de 

biologische diversiteit te bestrijden en daarbij ook de 

verspreiding van invasieve uitheemse soorten tegen te gaan; 

Considérant que l’ordonnance relative à la conservation 

de la nature invite le Gouvernement régional bruxellois à 

adopter des plans pour lutter contre les processus de 

dégradation de la diversité biologique, y compris contre la 

propagation des espèces exotiques invasives; 

Overwegende dat, volgens diezelfde ordonnantie, een 

invasieve soort een uitheemse soort is die geneigd is om zich 

in groten getale te verspreiden of te vermeerderen op een 

Considérant que selon cette même ordonnance, une 

espèce invasive est une espèce exotique qui a tendance à 

se propager ou à se répandre en grand nombre, de manière 
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excessieve manier of een manier die het behoud van de 

biodiversiteit bedreigt en dat de Aziatische hoornaar, die 

zich in het Brussels Gewest op zorgwekkende wijze 

verspreidt, beantwoordt aan deze definitie en moet worden 

opgenomen op de lijst van invasieve soorten; 

excessive ou menaçante pour la préservation de la diversité 

biologique et que, compte tenu de la prolifération 

inquiétante du frelon asiatique en Région bruxelloise, le 

frelon asiatique répond à cette définition et qu’il devrait 

être repris dans la liste des espèces invasives; 

Overwegende dat de regering ten aanzien van dergelijke 

als invasief bestempelde soorten maatregelen dient te treffen 

die bedoeld zijn om de impact van reeds in de natuur 

aanwezige invasieve soorten in te perken, wat kan gaan tot 

het nemen van uitroeiingsmaatregelen; 

Considérant qu’à l’égard de ces espèces qualifiées 

d’invasives, le Gouvernement est tenu de prendre des 

mesures visant à atténuer l’impact des espèces invasives 

déjà présentes dans la nature, pouvant aller jusqu’à des 

mesures d’éradication; 

Overwegende dat het gelet op bovenstaande elementen 

aangewezen is om een concreet actieplan op te stellen om de 

verspreiding van de Aziatische hoornaar in Brussel op 

doeltreffende wijze tegen te gaan door de evolutie van deze 

soort in ons gewest bij te houden en alle aangetroffen nesten, 

met inbegrip van ongevaarlijk geachte nesten, stelselmatig 

onschadelijk te maken; 

Considérant, au vu de ce qui précède, qu’il y a lieu de 

mener une lutte efficace à travers la mise en place d’un 

plan d’action concret contre la propagation du frelon 

asiatique à Bruxelles en réalisant notamment un 

recensement de l’évolution de cette espèce dans notre 

région et en procédant systématiquement à la 

neutralisation de tous les nids observés, en ce compris les 

nids jugés inoffensifs; 

Overwegende dat het wenselijk is om de 

uitvoeringsbepalingen van de overeenkomst tussen 

Leefmilieu Brussel en de DBDMH voor een doordachte 

beheersing van de Aziatische hoornaar in het Brussels 

Gewest te herbekijken; 

Considérant qu’il serait opportun de revoir les modalités 

de la convention conclue entre Bruxelles Environnement 

et le SIAMU instaurant une gestion raisonnée du frelon 

asiatique en Région bruxelloise; 

Overwegende dat het door samen te werken met de lokale 

overheidsdiensten en de verenigingen die op dit gebied 

actief zijn, mogelijk moet zijn om tot een grootschalige 

aanpak voor het gewest te komen en een volledig overzicht 

van de onschadelijk te maken nesten op te stellen; 

Considérant qu’une collaboration avec les services des 

administrations locales et les associations actives en la 

matière permettrait de couvrir largement le territoire 

régional et de réaliser un recensement exhaustif des nids à 

neutraliser; 

Verzoekt de Brusselse Hoofdstedelijke Regering: Demande au Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale: 

− de Aziatische hoornaar (Vespa velutina nigrithorax) op 

te nemen op de lijst van soorten die volgens de 

Brusselse wetgeving als invasief worden beschouwd 

(bijlage IV van de ordonnantie van 1 maart 2012 

betreffende het natuurbehoud); 

− d’inscrire le frelon asiatique (Vespa velutina 

nigrithorax) sur la liste des espèces considérées 

comme invasives par la législation bruxelloise 

(annexe IV de l’ordonnance du 1er mars 2012 relative 

à la conservation de la nature); 

− een plan aan te nemen om de aantasting van de 

biodiversiteit als gevolg van de verspreiding van de 

Aziatische hoornaar te bestrijden door maatregelen te 

treffen die tot doel hebben deze soort uit te roeien of 

minstens de impact ervan op ons leefmilieu in te perken; 

− d’adopter un plan pour lutter contre la dégradation de 

la biodiversité par la propagation du frelon asiatique en 

prenant des mesures pour permettre son éradication ou, 

à tout le moins, d'atténuer son impact sur notre 

environnement; 

− de uitvoeringsbepalingen van de overeenkomst tussen 

Leefmilieu Brussel en de DBDMH voor een doordachte 

beheersing van de Aziatische hoornaar in het Brussels 

Gewest te herbekijken; 

− de revoir les modalités de la convention conclue entre 

Bruxelles Environnement et le SIAMU instaurant une 

gestion raisonnée du frelon asiatique en Région 

bruxelloise; 

− een instantie aan te wijzen die de verantwoordelijkheid 

krijgt om nesten van Aziatische hoornaars aan te pakken 

en die instantie optimaal bij te staan bij de uitvoering 

van haar taken; 

− de désigner un acteur responsable de la prise en charge 

des nids de frelons asiatiques et d’assurer un 

accompagnement optimal pour la réalisation de ses 

missions; 

− bewustmakings- en voorlichtingscampagnes te 

organiseren om de burgers duidelijk te maken hoe ze 

nesten van hoornaars kunnen herkennen, welke gevaren 

eraan verbonden zijn, hoe ze moeten reageren wanneer 

ze een nest aantreffen en welke diensten de nesten 

onschadelijk komen maken; 

− d’organiser des actions de sensibilisation et 

d’information des citoyens sur le repérage des nids de 

frelons, les risques et la conduite à tenir face à un nid 

ainsi que sur le service en charge de la neutralisation 

des nids; 
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− een informatiesysteem op te zetten dat alle operationele 

gegevens bundelt en een systeem in te voeren om de 

gemeenten te helpen en de gemeenteambtenaren, die 

momenteel met vragen worden overstelpt, wat last van 

de schouders te halen; 

− de mettre en place un système d’information 

centralisant les données opérationnelles ainsi qu’un 

système d’accompagnement des communes visant à 

soulager les fonctionnaires communaux qui sont 

aujourd’hui submergés par les demandes; 

− een signalisatiesysteem in te voeren om aan te geven 

welke nesten reeds behandeld zijn; 

− d’instaurer un système de signalétique afin d’identifier 

les nids déjà traités; 

− het gebruik van middelen om de koninginnen te vangen 

aan te moedigen als doeltreffende manier om het aantal 

nesten te beperken. 

− de favoriser les dispositifs de capture des fondatrices, 

ce qui permet de limiter efficacement le nombre de 

nids. 
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